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Budeme se soustredit a jsme za to radi a $t'astni (Jifi Cerny)

Je ¢as vykricet uz titulkem bidu, v niz se brodi ¢eStina mnohych sportovnich komentaita. Dcjmy z
mistrovstvi svéta v lyZovani jsou cerstvé.

KdyZ jsem pied lety od redaktora Ceské televize prvné usly$el budeme se soustiedit, pomyslel
jsem si, Ze mu to prosté ujelo. JenZe dnes uZ se to pouZiva casteji nez spravné soustiredime se nebo
budeme se soustied'ovat. Asi by moc nepomohlo hnat komentatory ke zkouSkam ze slovesnych
vidi. Dokonavost nedokonavost, kdo sam neciti, Ze budeme se zamérit (soustredit, pripravit) je
nestviirnost, nemél by se Zivit ¢eStinou a celostatné davat Spatny priklad i trenértim a zavodnikam.

Jsem za to rad pravdépodobné kdysi vyhrkl do kamery néjaky sportovec, udychany, tésné po
vykonu. V klidu by pravdépodobné ekl Mam z toho radost nebo Jsem moc réd. JenomzZe co vzniklo
jako zkomolenina z nouze, bez toho se dnes neobejde takirka zadny primy pirenos. Kdekdo je za to
rad.

Utrpéla by opravdovost a davéryhodnost sportovcovy vypoveédi, kdyby mu redaktor aspon pri
prepisu pro tisk podobné jazykové skrumaze rozpletl a zjednodusil? Nebo si uz i v agenturach
vSichni mysli, Ze "byt za to rad" prosté vrostlo do hovorové cestiny a basta? Neni pak divu, jestlize
takto belhava, ale stale uzivanéjSi vazba vyvola stejné choré nasledovnice.

Tenista Radek Stépanek mél jisté viechny diivody byt $tastny ze svého postupu do finale turnaje v
San José. Ale pokud opravdu prohlasil Jsem za to Stastny, vyvolal mozna dalsi jazykovy mor. Kéz
bych byl Spatnym prorokem!

V zrcadle téchto poktivenin se nendpadné ztraci, Ze si trenéri nékoho posetrili na Stafetu. Zni to
jemnéji, ¢eStina opravdu umi s predponami kouzlit. Ale zrovna s poSetrenim ji nepomutzeme.

Kdysi jsem si taky délal tézkou hlavu z kazdého nespravné vysloveného jména zahranic¢niho
sportovce. Trochu se to zlepsilo, ale tfeba italdti fotbalisté si v Cesku stale nemohou byt jisti:
Marchisio z Juventusu tu je nahle Marcizijo (doma Markizijo), prestoze pravidla italské vyslovnosti
jsou témeér bez vyjimek. Nedobre se mi cely zapas s londynskym klubem Chelsea poslouchalo i
komentatorovo tvrdé Celsy, kdy? je tak jednoduché Fikat shodné s Angli¢any Celsi.

Snad i ten, kdo na leckterou z mych starosti namitne, Ze on to tak neciti, alespon nahlédne jiné
nebezpedi: ¢eStina - at uz spravna ¢i nespravna - se plevelnymi frazemi zplostuje a Sedne do
jednotvarnosti a neurditosti. Neni drtivéjSiho diikazu dnesni vyjadiovaci chudoby nad otomismus.
Holduji mu prezident i lokalkar. VSechno je o nécem: skok z mistku, tiretina hokejového utkani,
zahranicni politika, radar. Neprestava mi z toho byt zle.

Podobnou davovou oblibu nékolika frazi jsem naposled zazil na sklonku své dvouleté vcjenské
sluzby. ZvIastni bylo, Ze i tam lidé s vysokoSkolskymi tituly pristoupili na vyrazivo pologramotnych
sousedt a prinejmensim jazykoveé tak s nimi k nerozeznani sply nuli.

Ve srovnani s tim v§im se mi zda pramalo dulezita otazka, kterou koncem minulého tydne nafoukly
nékteré deniky: Prechylovat, nebo neprechylovat?

Rozebiral jsem to z mnoha stran uZ pied deseti lety v rozhlasovém komentéari Cestina jako nastrgj
nedorozuméni. Od té doby se argumenty obou stran nijak neprohloubily. Tehdy se v Lidovych
novinéach psalo o prechylovani jako o aroganci bolSevické moci, dnes tamtéz mini Zbynék Petracek,
Ze bazirovat na prechylovani mohlo mit vyznam za komunismu...

Jako bychom prechylovali az po Gnoru 1948.

Myslim, Ze se mezi sebou o néco lip domluvime, kdyz piechylujeme. A Ze je to i dislednéjsi. Vadi-li
totiz pani Albrightové to -ova, stejnym pravem by si mohl Mick Jagger stézovat na tvary Jaggerem,
Jaggeriv atd. S islandskymi, litevskymi a feckymi Zenskymi jmény to samozirejmé mame slozité;si,
ale s trochou rozumu a snasenlivosti se i ta daji ohybat.

Rozhodné ale nic nevyfesi vefejna osobni polemika $éfa sportovni redakce CT a externi
spolupracovnice, byvalé lyzaiky. O komentétorské minulosti Oty Cerného si mohu myslet cokoli,
ale pokud ji Josef Chuchma v Mladé fronté Dnes negativné pripomene prave ted, je to rana pod pas.



Stejné jako postieh Zuzany Kocumové, Ze v mailu Oty Cerného bylo nékolik pravopisnych chyb.
To jsou prkotiny. Cestina je poklad.
Clanek jsme pievzali ze serveru http://hn ihned cz [http://hn ihned cz]



